COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE & TONGS - HEAT TREATING
TONGS ONLY

Produce Beautiful Color Case Hardening Like The Pros

If you already have a furnace, these two tools will make the job easier. Crucible -

138 cu. in. of space lets you color case harden a rifle action or large revolver

frame with space for the necessary blocking. Round shape is easy to handle with

no wasted corner space. Clamping rings position the canister securely in the = &
tongs when carrying and dumping. Tongs - 30" long handles keep you back, )
away from the furnace heat, makes grabbing the hot crucible safer and more -

secure.

Attributes

Name: HEAT TREATING TONGS ONLY
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080951100

Mfr. No.:

Delivery weight: 3.538kg

Shipping height: 69mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 940mm

UPC: 050806013582

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS
HEAT TREATING TONGS ONLY

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS HEAT
TREATING TONGS ONLY entschieden hast. Diese Werkzeuge sind speziell fir das Color Case Hardening von
Gewehrverschlissen und grof3en Revolverrahmen entwickelt worden. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgst.
Verwende die Werkzeuge ausschlieRlich fur den vorgesehenen Zweck.

Halte die Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand der Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigung.

Bei unsachgemaler Verwendung oder Beschadigung kann es zu geféhrlichen Situationen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass der Ofen stabil steht und nicht wackelt, bevor du mit dem Héartungsprozess beginnst.

®* Verwende die Zangen immer, um den heil3en Tiegel zu handhaben. Beriihre den Tiegel niemals mit blo3en
Handen.

Trage geeignete personliche Schutzausristung, einschlieZlich hitzebestandiger Handschuhe und Schutzbrille.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliiftet ist, um schadliche Dampfe zu vermeiden.

Halte Loschmittel wie einen Feuerloscher in der Nahe, falls ein Brand entsteht.

Bei der Verwendung des Tiegels darauf achten, dass keine Flissigkeiten oder brennbaren Materialien in der
Né&he sind.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass der Ofen auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
2. Uberpriife, ob der Tiegel frei von Rissen oder Beschadigungen ist, bevor du ihn verwendest.
3. Stelle die Zangen in Reichweite des Ofens auf, um einen einfachen Zugriff zu gewébhrleisten.

Nutzung

Heize den Ofen geman den Anweisungen des Herstellers vor.

Verwende die Zangen, um den Tiegel sicher in den Ofen zu platzieren.

Achte darauf, dass der Tiegel sicher in den Zangen sitzt, bevor du ihn tragst oder entleerst.
Halte beim Entleeren des Tiegels einen sicheren Abstand von der Ofentdr.

Lass den Tiegel nach dem Gebrauch vollstéandig abkthlen, bevor du ihn bertihrst oder reinigst.

aprwNhE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr benétigte Werkzeuge gemal den oértlichen Vorschriften fur gefahrlichen
Abfall.
® Halte dich an die Richtlinien zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle relevanten Informationen, wie Modellnummer und
Kaufdatum, bereitzuhalten, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS
HEAT TREATING TONGS ONLY hat hochste Prioritat. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du die
Risiken minimieren und die Vorteile dieser hochwertigen Werkzeuge optimal nutzen. Achte darauf, regelmaRig auf
Sicherheitsupdates oder Ruckrufe zu achten, um deine Sicherheit zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS

Introduction

Thank you for choosing the COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
crucible and tongs.

General Safety Guidelines

Always follow the safety instructions provided in this guide.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the crucible and tongs for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Heat Protection: The crucible and tongs are designed for hightemperature applications. Always wear
appropriate heatresistant gloves and protective eyewear when handling hot materials.

* Proper Handling: Use the tongs to handle the crucible. Avoid direct contact with the crucible when it is hot.

® Ventilation: Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhaling fumes or smoke generated during the
heating process.

® Stable Surface: Always place the crucible on a stable, heatresistant surface to prevent tipping or spilling.

* Avoid Overloading: Do not exceed the capacity of the crucible. Overloading can lead to spills and potential
burns.

®* Emergency Preparedness: Have a fire extinguisher nearby and know how to use it in case of an emergency.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Place the crucible on a stable, heatresistant surface.
® Ensure that the tongs are in good condition and free from any debris.

2. Heating:

® Preheat your furnace according to the manufacturer's instructions before placing the crucible inside.
® Use the tongs to carefully lift the crucible and place it in the furnace.

3. Handling the Crucible:
® When the crucible is heated, always use the tongs to handle it. Make sure the clamping rings are
secure to prevent accidental drops.
® When removing the crucible from the furnace, ensure that you are standing at a safe distance from the
heat source.

4. Dumping Contents:

® Position the crucible over a safe dumping area before releasing its contents.
® Use the tongs to tilt the crucible gently, ensuring that the contents do not spill.

Disposal Instructions

® Dispose of the crucible and tongs according to local regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, please recycle it responsibly or dispose of it in accordance with
local waste management guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Following these guidelines will help ensure a safe and
effective experience with the COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Crisol y
Pinzas de Endurecimiento a Color

Introduccion

Gracias por elegir el Crisol y Pinzas de Endurecimiento a Color de Brownells. Este producto esta disefiado para
facilitar el endurecimiento de mecanismos de rifle y marcos de revélver. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre el crisol y las pinzas en un area bien ventilada.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de materiales inflamables.

Usa equipo de proteccién personal, como guantes resistentes al calor y gafas de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

® Calor: El crisol se calienta a altas temperaturas. Usa las pinzas para manipular el crisol caliente.
®* Manipulacion: Siempre asegurate de que el crisol esté bien asegurado en las pinzas antes de moverlo.

® Sustancias Peligrosas: Evita el contacto con materiales que puedan reaccionar con el calor o el metal
caliente.

® Supervision: No dejes el crisol desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el area esté bien ventilada.
® Retira cualquier material inflamable de la zona.

2. Uso del Crisol:

® Coloca el crisol en el horno.
® Utiliza el crisol para calentar el metal hasta alcanzar la temperatura deseada para el endurecimiento.

3. Uso de las Pinzas:

® Usa las pinzas de 30" para manipular el crisol caliente.
® Asegurate de que los anillos de sujecion estén bien ajustados antes de levantar el crisol.

4. Enfriamiento:

® Después de usar, permite que el crisol se enfrie completamente antes de manipularlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Si el producto ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de metal.
® No arrojes el crisol o las pinzas en la basura comun; verifica si hay centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre seguridad o consultas sobre el producto, consulta el sitio web de Brownells o contacta
con el servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar del uso de tu Crisol y
Pinzas de Endurecimiento a Color de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Creuset et les Pinces de
Traitement de Chaleur Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Creuset et les Pinces de Traitement de Chaleur Brownells. Cet outil est concu pour faciliter le
durcissement des pieces métalliques dans un four. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, il est essentiel
de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que le four est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état du creuset et des pinces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Chaleur Elevée: Le creuset devient trés chaud lors de I'utilisation. Utilisez toujours les pinces pour manipuler
le creuset.

® Gants de Protection: Portez des gants de protection résistants a la chaleur lorsque vous manipulez le
creuset ou les piéces traitées.

* Ventilation: Assurezvous que votre espace de travail est bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées
nocives.

* Equipement de Sécurité: Envisagez de porter des lunettes de protection pour éviter les éclaboussures ou les
débris.

* Manipulation: Ne jamais essayer de soulever ou de déplacer le creuset sans utiliser les pinces.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Four:

® Assurezvous que le four est propre et prét a I'emploi.
® Réglez la température selon les recommandations pour le type de matériau que vous traitez.

2. Utilisation du Creuset:
® Placez le matériau a traiter dans le creuset.

® Utilisez les pinces pour placer le creuset dans le four.
® Ne touchez pas le creuset avec les mains nues pendant ou aprés l'utilisation.

3. Retrait du Creuset:

® Une fois le traitement terminé, utilisez les pinces pour retirer le creuset du four.
® | aissez le creuset refroidir complétement avant de le manipuler.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le creuset ou les pinces dans des déchets ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques.
® Sile produit est endommageé, suivez les procédures de recyclage appropriées pour les matériaux métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de conserver ce manuel pour référence future.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Creuset et
de vos Pinces de Traitement de Chaleur Brownells. Restez vigilant et informé, et n'hésitez pas a signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Crogiolo e
delle Pinze per Trattamento Termico Brownells

Introduzione

Benvenuti! Questo documento fornisce linee guida di sicurezza importanti per I'uso del Crogiolo e delle Pinze per
Trattamento Termico Brownells. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il crogiolo e le pinze lontani dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischio di scottature: Le pinze hanno manici lunghi per mantenerti a distanza dal calore. Non toccare mai il
crogiolo caldo con le mani.

® Uso corretto delle pinze: Assicurati che il crogiolo sia ben bloccato nelle pinze prima del sollevamento.
Controlla che le pinze siano in buone condizioni prima dell'uso.

* Ambiente di lavoro: Usa il crogiolo e le pinze in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

®* Protezione personale: Indossa sempre occhiali protettivi e guanti resistenti al calore quando utilizzi il
crogiolo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il forno sia pulito e in buone condizioni.
® Controlla che il crogiolo non presenti crepe o danni visibili.

2. Utilizzo del Crogiolo:

® Posiziona il crogiolo nel forno seguendo le istruzioni del produttore del forno.
® Utilizza le pinze per sollevare il crogiolo dal forno. Non toccare mai il crogiolo a mano.

3. Rimozione e Svuotamento:

® Dopo il trattamento termico, utilizza le pinze per rimuovere il crogiolo dal forno.
® | ascia raffreddare il crogiolo in un‘area sicura prima di svuotarlo.

4. Manutenzione:

® Controlla regolarmente le pinze e il crogiolo per segni di usura.
® Pulisci il crogiolo dopo ogni utilizzo per mantenere le prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il crogiolo o le pinze nell'indifferenziato. Ricicla quando possibile.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un rappresentante
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Crogiolo e delle Pinze per Trattamento
Termico Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS
HEAT TREATING TONGS ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzi COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS HEAT
TREATING TONGS ONLY. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie informacji o wkasciwych praktykach zwigzanych z jego uzywaniem. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazdéwkami.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj szczypiec do obstugi gorgcego krysztatu, aby unikng¢ oparzen.

Nie dotykaj goracego krysztatu gotymi rekami.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania szkodliwych oparow.

Upewnij sie, ze piec jest odpowiednio ustawiony i nie ma w nim zadnych przeszkdd, ktére moga prowadzi¢ do
pozaru.

® Zawsze trzymaj narzedzia w zasiegu reki i nie pozostawiaj ich w poblizu zrodet ciepta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze piec jest stabilny i prawidtowo podtgczony.
® Umies¢ krysztat w piecu zgodnie z instrukcjami producenta.
® SprawdZ, czy szczypce sa w dobrym stanie przed ich uzyciem.

2. Uzytkowanie

® Przed rozpoczeciem pracy zat6z rekawice ochronne i okulary.

® Uzyj szczypiec, aby wyciggng¢ gorgcy krysztat z pieca.

® Umiesc¢ krysztat w odpowiednim miejscu do utwardzania, unikajgc kontaktu z innymi przedmiotami.

® Po zakonczeniu procesu utwardzania, pozwol krysztatowi catkowicie ostygna¢ przed jego dotknieciem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
® Upewnij sig, ze wszelkie zuzyte materiaty, w tym rekawice i opakowania, sg odpowiednio usuwane.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do wszystkich niezbednych informacji dotyczgcych
produktu.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze! Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i
wycofan produktéw, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom maksymalne bezpieczenstwo.



COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS
BROWNELLS HEAT TREATING TONGS ONLY
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS HEAT TREATING TONGS
ONLY tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tata tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttda. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kayttoétarkoituksessa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Varmista, ettd kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta pihteja aina, kun kasittelet kuumaa kruusia. Ala yrita nostaa tai liikuttaa kuumaa kruusia kasin.
Varmista, ettd uuni on asianmukaisesti asetettu ja etté se toimii oikein ennen kruusin kayttoa.

Valta koskettamasta kuumaa pintaa. Kayta aina pihteja tai muita tydkaluja.

Ala yrita kaataa tai siirtda kruusia, jos se on liian tdynna tai jos et tunne olosi varmaksi.

Pida lapset ja lemmikit kaukana tydskentelyalueelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta kruusi tasaiselle, palamattomalle pinnalle.
® Varmista, ettd uuni on riittdvan tilava kruusin ja pihdien turvalliseen kayttoon.

2. Kaytto:

® | Ammita uuni haluttuun lampdtilaan ennen kruusin kayttoa.

® Kayta pihteja kruusin nostamiseen ja siirtdmiseen.

® Kaada tai siirré kruusia varovasti, varmistaen, ettei kuumaa materiaalia roisku.
® Anna kruusin jaahtya riittdvasti ennen sen kasittelyé tai puhdistamista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten asetusten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden sekaan, jos se on vahingoittunut tai siina on vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota apua ja lisatietoja tuotteesta.

Yhteenveto

Seuraamalla néita turvallisuusohjeita voit varmistaa COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS
BROWNELLS HEAT TREATING TONGS ONLY tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayttn. Muista aina noudattaa
varovaisuutta ja kayttaa jarkea tyéskennellessasi kuumien esineiden kanssa.






Sakerhetsinstruktioner for COLOR CASE HARDENING
CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS HEAT
TREATING TONGS ONLY

Introduktion

Tack for att du valt COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS HEAT TREATING
TONGS ONLY. Dessa verktyg ar utformade for att underlatta fargcasehardning av metallobjekt. For att sékerstalla en
saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador.

Kontrollera alltid verktygens skick innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddshandskar och skyddsglaségon néar du arbetar med heta material.

Hall ett sakert avstand fran ugnen for att undvika brannskador.

Anvand tédngerna for att hantera det heta smaltkéarlet, och se till att klamringarna ar korrekt placerade.
Undvik att dverfylla smaltkarlet for att forhindra spill och potentiella brander.

Lat alltid smaltkarlet svalna helt innan du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att ugnen ar korrekt installerad och fungerar som den ska.
® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

2. Anvéandning av smaltkarl:

® Placera det kalla smaltkarlet i ugnen for att férvarma det.

® Anvand tangerna for att ta bort det heta smaltkarlet fran ugnen.

® Se till att klAmringarna &r ordentligt fasta innan du lyfter smaltkarlet.
3. Anvédndning av téanger:

® Hall tangerna i handtagen och se till att du har ett fast grepp.

® Anvand tangerna for att lyfta och halla smaltmetall fran smaltkarlet.

® Undvik att luta dig 6ver smaltkérlet for att forhindra brannskador.

4. Avslutning:

® Placera det anvanda smaéltkarlet pa en ickebrannbart yta for att svalna.
® Rengor tangerna och smaltkarlet efter anvandning for att forhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material dar det &r majligt fér att minska avfall.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall om den &r skadad eller inte langre anvands.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti COLOR CASE
HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS
HEAT TREATING TONGS ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili COLOR CASE HARDENING CRUCIBLE &amp; TONGS BROWNELLS HEAT
TREATING TONGS ONLY. Tento produkt je navrzen tak, aby usnadnil proces kaleni kov(. Je ddlezité, abyste si
precetli a dodrzovali nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli vSechny pokyny.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, tj. k barevnému kaleni kovovych dild.
Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemeély pfistup k produktu.

UdrZujte pracovni prostor gisty a bez nebezpeénych materiald.

Budte obezfetni pfi manipulaci s horkymi pfedméty a vzdy pouZivejte ochranné pom(icky.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte ochranné rukavice a bryle pfi manipulaci s horkym kahanem a kleStémi.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované Easti.

Nikdy nenechavejte kahan bez dozoru, kdyz je v provozu.

PTi pfenaseni horkého kahanu pouzivejte klesté, abyste se vyhnuli popaleninam.
Ujistéte se, Ze je kahan umistén na stabilnim a nehoflavém povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte kahan na rovny a stabilni povrch, daleko od hoflavych materiald.

Pfed zapnutim pece se ujistéte, Ze je kahan spravné umistén a zajistén v klestich.

Zapnéte pec a nastavte poZzadovanou teplotu podle pokyn( vyrobce.

Jakmile dosdhnete poZzadované teploty, pouzijte klesté k bezpe€nému vyjmuti kovového dilu.

Po dokonceni procesu kaleni nechte kahan vychladnout na bezpecnou teplotu pfed jeho ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné zlikvidovat produkt, obratte se na mistni Ufady pro ochranu zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce
Cislo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Bezpecnost je nasSim hlavnim cilem a vaSe spoluprace nam
pomUzZe zajistit bezpeéné pouzivani naseho produktu.



